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Operating Instructions
Thermometer, Hygrometer and Climate
Meter (Thermo-Hygrometer) for Sauna
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Bedienungsanleitung
Thermometer, Hygrometer und
Klimamesser (Thermo-Hygrometer)
fur die Sauna
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Mode d’emploi

du thermometre-hygrométre
pour sauna
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Instrucciones de uso

Termdémetro, higrémetro y medidor de
condiciones ambientales (termdmetro
e higrémetro) para sauna
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MHcTpyKuMa No aKcnayaTauum
TEpPMOMETPa, rTMrpoMeTpa 1 Tepmo-
rurpomMeTpa A cayHbl



Thermometer m

A thermometer serves to measure the current air
temperature (heat status of the air) in °C. A bimetal
with high specific deflection is used as the measuring
element which reacts with low inertia to changes
in temperature.

Hygrometer

A hygrometer serves to measure the relative hu-
midity (water vapour content of the air) in % relative
moisture. Industrially manufactured (synthetic) hair
is used as the measuring element which expands
with increasing humidity. The moisture-dependent
change in length is transferred to the indicator with
the aid of fine mechanics. Through special treatment
of the hairs, FISCHER hygrometers react virtual-
ly inertia-free to each change in the air moisture.
The measuring unit of the hygrometer is tempera-
ture-compensated.

Sauna Climate

A strong temperature drop is characteristic of the
sauna climate. In the case of a ceiling temperature
of 100°C, the temperature at the height of the up-
permost bench is roughly 70°C, at the bench at
floor level only roughly 40°C. How does this tem-
perature drop occur? The air channelled into the
sauna room from outside is strongly heated in the
sauna heater, expands and is therefore lighter. It rises
from the heater to the roof of the sauna room. The
high air temperature leads to the air surrounding



the sauna users cooling on their sweating skin. It
therefore becomes heavier again and falls to the
floor. From there, it is channelled out of the room
via the ventilation.

Installation

Since inside the sauna, quite large temperature
differences and therefore also significant differ-
ences in the relative hum idity prevail, the correct
placement of the measuring instrument is very
important for accurate measurement resu lts. We
recommend that you hang the measuring device
at head height of those sitting on the uppermost
bench. This will usually be 20 to 30 cm below the
ceiling. Please note that the sensor of the sauna
controller is generally located at the hottest point
in the sauna (over or near the heater), not at the
height of the uppermost bench. Accordingly, there
are always differences between set temperature
and measured temperature.

Rest with Pleasure

The wellness of sauna use depends in particular
on the prevailing climate conditions. Generally, a
temperature of 80 to 90 °C is considered favourable.
An increase in the temperature is always associated
with a decrease in the relative humidity. According-
ly, the humidity in the sauna is determined by the
prevailing temperature. The normal values of the
relative humidity are:



Following a water infusion, the moisture suddenly
increases and then gradually reduces again. The size
of the change in moisture depends on the amount
of evaporated water, on the temperature and the
size of the sauna.

60 °C 15 to 30 % relative moisture
80 °C 8 to 15 % relative moisture
100 °C 3 to 8 % relative moisture

Technical Data

Thermometer
Measurement range +20 ... +140 °C
Measurement accuracy = 1K+ 1 scale division

Hair hygrometer synthetic
Measurement range

0...100 % relative moisture

(usage range up to +140 °C)
Measurement accuracy

+ 3 % rel. moisture (5...20 % r.m.)

+ 1 scale division, otherwise =5 % r.m.

Climate meter

Measurement range Thermometer
+30...+120 °C

Measurement accuracy Thermometer
+ 1 K+ 1 scale division

Measurement range Hygrometer
0...60 % relative moisture
(usage range up to +140 °C)



Measurement accuracy Hygrometer
+ 3 % rel. moisture (5...20 % r.m .)
+ 1 scale division, otherwise =5 % r.m.

All thermometers and hygrometers are precisely
checked in the factory. The checking takes place in
a climate chamber under sauna conditions (80...100
°C and 0...20 % relative moisture). The measuring
devices were adjusted so that they achieve the
highest accuracy under these climate conditions.
Nevertheless in certain cases, a correction of the
display may be required, for example following a
hard impact during transport. The correction can
be carried out using a suitable screwdriver.

Hygrometer: The correction screw consists of
brass. Itis visible in a lateral opening on the housing.

Thermometer: The opening for the correction
is located on the rear side of the housing, on the
back of the indicator axis. To correct the display,
introduce the screwdriver into the visible slot of
the measuring unit.

We recommend to only carry out resettings if com-
parable measurements with reference measuring
devices have produced noticeable deviations.



Thermometer E

Das Thermometer dient der Messung der aktuellen
Lufttemperatur (Warmezustand der Luft) in °C. Als
Messelement wird ein Bimetall mit hoher spezifischer
Ausbiegung genutzt, welches mit geringer Tragheit
auf Temperaturanderungen reagiert.

Hygrometer

Das Hygrometer dient der Messung der relativen
Luftfeuchtigkeit (Wasserdampfgehalt der Luft) in %
rel. Feuchte. Als Messelement wird industriell ge-
fertigtes (synthetisches) Haar verwendet, welches
sich mit zunehmender Feuchte ausdehnt. Die feuch-
teabhéngige Langenanderung wird mit Hilfe einer
feinen Mechanik auf den Zeiger tibertragen. Durch
spezielle Behandlung der Haare reagiert das Hygro-
meter nahezu tragheitsfrei auf jede Anderung der
Luftfeuchte. Das Messwerk des Hygrometers ist tem-
peraturkompensiert.

Sauna-Klima

Fir das Sauna-Klima ist ein starkes Temperaturgefal-
le charakteristisch. Bei einer Deckentemperatur von
100 °C betragt die Temperatur in Hohe der obersten
Bank etwa 70°C, in FuBbodennahe nur noch etwa
40°C. Wie kommt es zu diesem Temperaturgefélle?
Die von auBen in die Saunakabine hereingefiihrte
Luft erwarmt sich im Saunaofen stark, dehnt sich aus
und wird dadurch leichter. Sie steigt vom Ofen zur
Decke des Saunaraumes auf. Die hohe Lufttemperatur
fihrt dazu, dass sich die Luft, die den Saunabadenden



umgibt, an der schwitzenden Haut abkihlt. Dadurch
wird sie wieder schwerer und sinkt zum FuBboden
ab. Von dort wird sie Uber die Entliftung aus der
Kabine abgefihrt.

Anbringung

Da innerhalb der Sauna recht groBe Temperaturunter-
schiede und somit auch erhebliche Unterschiede in der
relativen Luftfeuchte herrschen, ist die richtige Platzie-
rung des Messinstruments fir korrekte Messergebnisse
sehr wichtig. Wir empfehlen lhnen, das Messgerét in
Kopfhéhe des auf der obersten Bank Sitzenden auf-
zuhangen. Dies wird zumeist 20 bis 30 cm unter der
Decke sein. Bitte beachten Sie, dass sich der Fihler
der Sauna-Steuerung in der Regel an der heiBesten
Stelle in der Sauna befindet (Uber oder in der Nahe des
Ofens), nichtin Hohe der obersten Bank. Entsprechend
ergeben sich zwischen eingestellter Temperatur und
gemessener Temperatur immer Differenzen.

Erholung mit Vergniigen

Das Wohlbefinden beim Saunabaden hangt insbe-
sondere von den herrschenden Klimabedingungen
ab. Allgemein wird eine Temperatur von 80 bis 90
°C als guinstig angesehen. Eine Erhéhung der Tem-
peratur ist immer mit einer Abnahme der relativen
Luftfeuchtigkeit verbunden. Entsprechend wird die
Luftfeuchtigkeit in der Sauna von der herrschenden
Temperatur bestimmt. Die Normalwerte der relativen
Luftfeuchte liegen bei:



Nach einem Wasseraufguss wird die Feuchtigkeit
plétzlich zunehmen und sich dann allmahlich wieder
vermindern. Die GréBe dieser Feuchtigkeitsénderung
hangtvon der Menge des verdampften Wassers, von
der Temperatur und der GréBe der Sauna ab.

60 °C 15 bis 30 % relative Feuchte
80 °C 8 bis 15 % relative Feuchte
100 °C 3 bis 8 % relative Feuchte

Technische Daten

Thermometer
Messbereich +20 ... +140 °C
Messgenauigkeit = 1 K+ 1 Skalenteilung

Haar-Hygrometer synthetic
Messbereich

0...100 % relative Feuchte

(Einsatzbereich bis +140 °C)
Messgenauigkeit

+ 3 % rel. Feuchte (5... 20 % r.F.)

+ 1 Skalenteilung, sonst = 5 % r.F.
Klimamesser
Messbereich Thermometer

+30 ... +120 °C
Messgenauigkeit Thermometer

+ 1 K+ 1 Skalenteilung
Messbereich Hygrometer

0...60 % relative Feuchte

(Einsatzbereich bis +140 °C)



Alle Thermometer und Hygrometer werden werkssei-
tig genauestens gepriift. Die Priifung erfolgtin einer
Klimakammer unter Sauna-Bedingungen (80 bis100
°C und 0 bis 20 % relative Feuchte). Die Messgerate
wurden so justiert, dass sie unter diesen Klima-Bedin-
gungen die héchste Genauigkeit erreichen. Dennoch
kann sich in bestimmten Féllen eine Korrektur der
Anzeige erforderlich machen, beispielsweise nach
starker Erschiitterung wéhrend des Transports. Die
Korrektur kann mit einem geeigneten Schraubendre-
her vorgenommen werden.

Messgenauigkeit Hygrometer
+ 3 % rel. Feuchte (5 bis 20 % r.F.)
+ 1 Skalenteilung, sonst = 5 % r.F.

Hygrometer: Die Korrekturschraube besteht aus
Messing. Sie ist in einer seitlichen Offnung des Ge-
hauses sichtbar.

Thermometer: Die Offnung zur Korrektur befindet
sich auf der Gehause-RUckseite, im Riicken der Zei-
gerachse. Fir die Anzeigekorrektur fihren Sie den
Schraubendreher in den sichtbaren Schlitz des Mess-
werks ein.

Wirempfehlen, Neueinstellungen nur dann vorzuneh-
men, wenn Vergleichsmessungen mit Referenzmess-
geraten merkliche Abweichungen ergeben haben.



Thermomeétre

Le thermometre mesure la température ambiante
(niveau de température de I'atmosphére) en °C. Le
dispositifs de mesure est un bilame a haute défor-
mabilité spécifique qui réagit aux variations de tem-
pérature avec une faible inertie.

Hygromeétre

L'hygrométre mesure I'humidité relative (teneur en
vapeur d'eau de |'air ambiant) en %. Le dispositif de
mesure est un cheveu synthétique qui s'allonge a
mesure que I'humidité augmente. L'allongement de
cheveu induit par I'numidité est traduite par le mouve-
ment de I'aiguille via un mécanisme sensi- ble. Grace
a un traitement spécial des cheveux, I'hygrométre
réagit quasiment sans inertie a chaque variation de
I'humidité ambiante. Le mécanisme de I'hygromeétre
a été étalonné pour compenser la température.

Climat de sauna

Le climat d'un sauna se caractérise par d'importants
gradients de température. Pour une température glo-
bale de 100°C, la température a hauteur du banc
supérieur avoisine les 70°C, et seulement 40 C au
niveau des pieds. Quelle est |a cause de ce gradient
thermique ? Lair injecté dans la cabine de sauna
depuis I'extérieur se réchauffe dans le four du sauna,
se dilate et s'allege. Il monte du four vers le plafond
de la piéce. Du fait de la température élevée de
I'air, celui-ci, qui entoure les baigneurs, refroidit au
contact de la peau en sueur. Il devient ainsi plus lourd



et descend au niveau du sol. De 13, il est extrait de
la cabine par le conduit d'évacuation.

Installation

Etant donné qu'a l'intérieur d'un sauna régnent de
trés fortes températures ainsi que d'importantes
différences d’humidité relative, I'emplacement de
I'instrument de mesure est capital. Nous recomman-
dons de placer l'appareil a hauteur de téte des per-
sonnes assises sur le banc supérieur. Cela représente
généralement 20 a 30 cm sous le plafond. Notez que
le capteur du dispositif de commande du sauna se
trouve en général au point le plus chaud de la cabine
(au-dessus ou a proximité du four), et non au niveau
du banc supérieur. Par conséquent, il y a toujours
des différences entre les températures prédéfinies
et les températures mesurées.

Plaisir et détente

Le bien-étre au sauna dépend particuliérement du
climat quiy regne. Globalement, la bonne tempéra-
ture est estimée entre 80 et 90°C. Une hausse de la
température est toujours associée a une baisse de
I'humidité relative. Par conséquent, I'hnumidité ambi-
ante dans un sauna est déterminée par la tempéra-
ture. Les valeurs normales d’humidité relative sont
les suivantes :

60°C 15 3 30 % d’humidité relative
80°C 8 a 15 % d’humidité relative
100°C 3 a 8 % d’humidité relative



Lorsqu’on verse de |'eau, I'humidité augmente sou-
dainement, puis diminue progressivement. Lampleur
de cette variation d’humidité dépend de la quantité
d'eau vaporisée, de la température et de la taille
du sauna.

Données techniques

Thermomeétre
Plage de mesure +20 ... +140°C
Précision = 1K + 1 étalonnage

Hygromeétre a cheveu synthétique
Plage de mesure
0...100 % d’humidité relative
(plage d'utilisation jusqu’a +140°C)
Précision
+3 % d’hum. rel. (5...20 % d’hum. rel.)
+ 1 étalonnage, sinon = 5 % d’hum. rel.

Thermomeétre-hygrométre
Plage de mesure thermométre
+30 ... +120°C
Précision thermometre
+ 1K + 1 étalonnage
Plage de mesure hygromeétre
0...60 % d’humidité relative
(plage d'utilisation jusqu’a +140°C)
Précision hygrometre
+3 % d'hum. rel. (5 ... 20 % d'hum. rel.)
+1 étalonnage, sinon =5 % d'hum. rel.



Tous les thermometres et hygrométres sont réglés et
testés avec la plus grande précision en usine. Le test
estréalisé dans une chambre climatique dans les con-
ditions d'un sauna (80...100°C et 0...20 % d’humidité
relative) Les appareils de mesure ont été ajusté de
telle maniere qu'ils atteignent la plus grande précision
dans de telles conditions climatiques. Toutefois, il
peut arriver qu’une correction des valeurs indiquées
soient nécessaire, par exemple suite a des secousses
pendant le transport. Vous pouvez corriger les valeurs
a l'aide d'un tourne-vis approprié.

Hygromeétre: La vis de correction est en laiton.
Elle estvisible dans un orifice sur le c6té de |'appareil.

Thermomeétre: Lorifice de correction se trouve au
dos du boitier de I'appareil, derriere I'axe des ai-
guilles. Pour corriger les valeurs indiquées, insérer
le tourne-vis dans la fente visible du mécanisme de
mesure.

Nous recommandons de recalibrer les appareils
uniquement si les mesures de comparaison different
de fagon importante des mesures de référence.



Termémetro

El termometro se utiliza para medir la temperatura
actual del aire (calor del aire) en °C. Como elemento de
medicidn, se utilizan dos ldminas de diferentes metales
dobladas de forma especifica y que responden con
un bajo nivel de inercia a los cambios de temperatura.

Higrometro

El higrémetro se utiliza para medir la humedad relativa
del aire (contenido de vapor de agua en el aire) en %
de humedad rel. Como elemento de medicién, se usa
cabello de fabricacion industrial (sintético) que tiende
a expandirse a medida que aumenta la humedad. El
grado de modificacién de la longitud por la humedad
se transmite a la aguja por medio de un sofisticado
sistema mecanico. A través de un tratamiento especial
del cabello, los higrémetros responden prac ticamente
sin inercia a cada cambio en la humedad del aire. El
mecanismo de medicién del higrometro estd com-
pensado térmicamente.

Clima en saunas

El clima de las saunas se caracteriza por una fuer-
te caida de la temperatura. Cuando la temperatura
en el techo alcanza los 100 °C, la temperatura del
banco méas elevado oscila alrededor de los 70 °C,
mientras que cerca del piso llega tan solo alos 40 °C
aproximadamente. ;Cémo es posible que tenga lugar
una caida tal de la temperatura? El aire que ingresa
del exterior a la cabina se calienta hasta alcanzar altas
temperaturas en la estufa de la sauna, se dilata 'y, de
este modo, pierde peso, lo cual genera su ascenso
desde la estufa hasta el techo de la habitacion. La alta



temperatura del aire disminuye en el ambito que rodea
a los usuarios de la sauna debido al contacto con la
piel sudada. De este modo, vuelve a ganar peso y
baja hacia el piso. Desde alli, el sistema de ventilacion
se encarga de descargarlo hacia afuera de la cabina.

Colocacion

Dado que existen temperaturas extremadamente
distintas dentro de la sauna y, de este modo, tam-
bién diferencias de envergadura en relacion con la
humedad relativa del aire, la colocacién adecuada
del instrumento de medicién es muy importante para
obtener resultados correctos en las mediciones. Le
recomendamos colocar el instrumento de medicién
a la altura de la cabeza de las personas que se sien-
tan en el banco méas alto. Asi, en la mayoria de los
casos, el instrumento se colocard entre 20 y 30 cm
por debajo del techo. Tenga en cuenta que el sensor
del mando de la sauna, en general, se encuentra en
el punto con mayor temperatura de la sauna (sobre
la estufa o cerca de ella), no en el banco més alto. De
esta manera, siempre existiran diferencias entre la
temperatura configurada y la temperatura medida.

Descanso placentero

La sensacién de bienestar en la sauna depende, sobre
todo, de las condiciones ambientales reinantes. En
general, se considera conveniente una temperatura
entre 80y 90 °C. El aumento de la temperatura esté
siempre relacionado con un descenso de la humedad
relativa del aire. De este modo, la temperatura rei-
nante repercute en la humedad del aire en la sauna.



Los valores normales de la humedad relativa del aire
son los siguientes:

60 °C 15 a 30 % de humedad relativa

80 °C 8 a 15 % de humedad relativa

100 °C 3 a 8 % de humedad relativa

Al agregar agua, la humedad incrementaré de forma
bruscay, después, volvera a disminuir de manera pau-
latina. La magnitud de este cambio en la humedad
depende de la cantidad de agua evaporada, de la
temperatura y del tamafio de la sauna.

Datos técnicos

Termémetro
Rango de medicién +20...+140 °C
Precision de medicién = 1 K + 1 divisién en escala

Higrémetro de cabello sintético
Rango de medicién
Humedad relativa 0...100 %
(@mbito de empleo hasta +140 °C)
Precisién de medicion
Humedad rel. = 3 % (hum. rel. 5...20 %)
+ 1 divisién en escala, o hum.rel. £ 5 %

Medidor de condiciones ambientales
Rango de medicién termémetro +30...+120 °C
Precisién de medicién termémetro
+ 1 K+ 1 division en escala
Rango de medicién higrometro
Humedad relativa 0...60 %
(@mbitodeemplechasta+140 °C)



Precision de medicion higrémetro
Humedad rel. = 3 % (hum. rel. 5...20 %)
+ 1 divisién en escala, o hum.rel. + 5%

Todos los termémetros e higrometros se controlan en
fabrica con la mayor precisién posible. El control se
desarrolla en una habitacion climatizada con condi-
ciones de sauna (80...100 °C y 0...20 % de humedad
relativa). Los instrumentos de medicién se han ajustado
de tal modo que alcanzan el mayor nivel de precisién
en estas condiciones ambientales. Sin embargo, en
determinadas circunstancias, puede ser necesario
realizar una correccion del sistema de visualizacion
de los resultados, por ejemplo, si dichos instrumentos
son sometidos a fuertes vibraciones durante el trans-
porte. La correccién puede llevarse a cabo mediante
un destornillador apropiado.

Higrémetro: El tornillo de correccién es de latén y
puede verse a través de una abertura lateral de la
carcasa.

Termémetro: La abertura de correccion se encuentra
en la parte trasera de la carcasa, atras del eje de la
aguja. Para corregir el sistema de visualizacién de
resultados, introduzca el destornillador en la ranura
visible del mecanismo de medicion.

Recomendamos reajustar los instrumentos de medicién
solo cuando se hayan constatado diferencias conside-
rables en mediciones comparativas con instrumentos
de medicién de referencia.



TepmomeTp

TepmoMmeTp Ucnonb3yeTcs A8 U3MepeHus TeMnepa-
Typbl BO3ayxa B AaHHoe Bpems B °C. B TepmomeTpax
Mcnosb3yetcs BuMeTaninyecknin usMepuTesbHbIN
3/7IEMEHT CO CreLuanbHbiM NPornbom, KOTopbIN pea-
rMpyeT Ha U3MEHEHWs TeMnepaTypbl C MUHUMasbHOM
NHepumen.

lurpomeTp

[MrpomeTpbl NCMOML3YIOTCA AN U3MEPEHUS OTHO-
CUTEIbHOW BNAXHOCTU BO3AyXa (cogep>aHune Bo-
AsiHoro napa B Bo3ayxe) B %. B kauecTBe nsmepu-
TeNIbHOrO 3/1IeMEHTa NCMOJIb3yeTCs NMPOMbILLIEHHO
N3rOTOBJIEHHbIN (CUHTETUYECKMIA) BOSIOC, KOTOPbIN
pacTarmBaeTcs C NoBbILIEHNEM BNAXHOCTU. 3aBUCK-
MOE€ OT BNIaXXHOCTW U3MEHeHNe AJIMHbI NepeaaeTcs
Ha CTpesiKy C MOMOLLbIO TOHKOrO MexaHun3mMa. bnaro-
faps cneuvanbHon obpaboTke BosOC, rMrpomMeTp
npakTnyecku 6e3 nHepuumn pearnpyet Ha nobblie
n3MeHeHus BnaxHocTu. DakTopoM M3MepuTebHOro
MexaHu3Ma rurpomMeTpa fiBaseTcs TemnepaTypHas
KOMMeHcaums.

Knumar B cayHe

[nsi knumaTa B cayHe XapaKTepeH CUJIbHbIN Nepenag,
Temnepatyp.llputemnepatypesbansnnoronka100°C
TemnepaTypa Ha BblCOTe BEPXHEW NOJIKM COCTaBseT
okono 70 °C, a psagom c nosiom Bcero okoso 40 °C.
YT1o BbI3bIBAET Takow nepenaf Temnepatypbi? Bos-
[lyX, NOCTYNaloLLMI B CayHY CHapy>W, HarpeBaeTcs B
neyu, paclumpseTcs v, Takum 0bpasoMm, CTaHOBUTCS
nerye. OH NogHVMAaETCA OT Meyn K MOTOJIKY CayHbl.
Bbicokasi TemnepaTypa Bo3ayxa NpuMBOAUT K TOMY,



4TO BO3AYX, LMPKYINPYIOLMIA B CayHe, OXJIaXAaeT-
Csl MPW KOHTaKTe C MOTHOWM KOXeW. DTo AenaeT ero
ellle Tsxesiee N OH onyckaeTcs Ha nos. OTTyga oH
BbIBOAMTCS U3 KaBUHbI Yepe3 CUCTEMY BEHTUIIALUMN.

KpenneHune

Mockonbky B cayHe HabntoaaloTcs AOBOMBHO BOSb-
e nepenafbl TeMNepaTyp, a Tak>ke 3HaunTeNbHble
nepenagbl OTHOCUTESNIbHOW BNaXXHOCTH BO3AyxXa, TO
NpaBWIbHOE MECTO PaCrOIOKEHUS NU3MEPUTENBHOTO
npubopa o4YeHb BaXKHO A TOYHbIX PE3ybTaToB
n3mepeHwuin. Pekomerpyetcs noBecuts npubop Ha
BbICOTE rOJIOBbI YesloBeKa, CUASALLEro Ha BEPXHEN
nosike. O6bIYHO 37O paccTosiHne coctaenset 20-30
cm Huke noTonka. ObpaTtnTe BHUMaHMWeE, YTO AaT4UK
ynpasaeHus cayHol obblyHO pacnosiaraeTcs B ca-
MOW ropsiyei 4acTu cayHbl (Haf Neybto NN PSAOM C
Hel), a He Ha BbicoTe BepxHel nosiku. CooTBeTCTBEH-
HO, BCeraa OyfdeT CywecTBoBaTh pasHMLa Mexay
YCTaHOBJIEHHOW TemMnepaTypon 1 TemnepaTypou
n3MepeHus.

OTabIX B YyAOBOJIbCTBUE

Xopoluee caMouyBCTBUE BO BPEMS NPUHATUS CayHbl
3aBMCUT, B 4aCTHOCTH, OT Npeobnafatomx KiMma-
TUYecKux ycnosuin. B uenom, GnaronpusatHon cun-
Taetcs Temnepatypa ot 80 go 90 °C. MosbiweHne
TemnepaTypbl BCErga CBA3aHO C MOHMXEHNEM OTHO-
CUTESIbHOW BNaXHOCTU BO3ayxa. BnaxHocTb Bo3ayxa
B CayHe 3aBWNCUT OT OMVHMPYIOLLLEN TeMNepaTypsbl.
CraHpapTHble nokasaTe i OTHOCUTESTbHOW BJIaXHO-
CTV BO3AyXa NpvBeAeHbl HUXe!



60°C  oTHocuTenbHasa BnaxHocTts ot 15 0o 30 %
80°C  oTHOCUTesNbHas BnaxHocTb oT 8 go 15 %
100°C oTHOocUTenbHas BRaxHocTb oT 3 o 8 %

Mocne nognnBaHMAa BOAbl BSIa>KHOCTb Pe3KO yBesin-
4YnBaeTCd, a 3aTeM NOoCTeNneHHO yMeHbllaeTCA. N3-
MeHeHMe BJIaXXHOCTN 3aBUCUT OT KOJInM4eCTBa ncna-
pI/IBLLIeIZCﬂ BOLbI, TeMNepaTypbl N pa3MepoB CayHbl.

TexHU4yeckue gaHHble

TepmomeTp
[wnanasoH nameperna  +20..+140 °C
To4yHOCTb M3MepeHus += 1K+ 1 genenne wkanel

BonocsiHo rurpoMeTp CUHTETUYECKUIA
[OnanasoH nsmepexus
0...100 % OTH. BlaxxHoOCTN
(npw akcnnyataunu go +140 °C)
To4yHOCTb M3mepeHus
+ 3 % OTH. BNlaXKHOCTM BO3yxa
(5...20 %) + 1 penexuve wkansl,
BMNPOTMBHOM Cilydae = 5 % OTH. BN1aXKHOCTM

TepmorurpomeTtp
[unana3oH nsmepeHus TepmomeTpa
+30..+120 °C
To4YHOCTb M3MeEpeHNs TepMomeTpa
+ 1K+ genexue wkanbi
[unana3oH nsmepexus rurpomertpa
0...60 % oTH. BnaxHocTu
(npw akcnnyataunn go +140 °C)



ToYHOCTb M3MepeHUs rrpomeTpa
+ 3 % OTHOCUTENIbHOMN
BnaxxHocTun Bodayxa (5...20 %)
+ 1 fnenexue wkasnbl, B NPOTUBHOM
cnydae £ 5 % OTH. BNaXKHOCTH

TepMOMETPbI 1 TMTPOMETPbI MPOXOAAT NPOBEPKY U
perynvpoBky Ha 3aBofe-usrotosutene. [lposepka
NPOBOANTCS B KJIMMATUYECKOW Kamepe B yCOBUSX
paborsl cayHbl (80...100 °C n 0...20 % oTHOCUTENb-
HOW BRaxHocTH). MiameputensHslie npubopsl Obinm
OTperynnMpoBaHbl Takum 0b6pasom, YToObI B faHHbIX
KNMMAaTUYECKNX YCIOBUAX OHW MOKa3biBaIN Makcu-
MasbHyto ToyHOoCTb. OfHaKo B HEKOTOPbIX ClyYasx
MoxeT noTpeboBaTbCst KOPPEKLMS MOKa3aHWN Npu-
6opa, Hanpumep, Nocsie CUbHOWN TPSICKMN BO BPEMS
TpaHcnopTuposku. Koppekuyms MoxeT ObITb BbINOI-
HeHa C MOMOLLbIO MOAXOASALEN OTBEPTKN.

MurpomeTp: PerynnpoBoOYHbIN BUHT N3rOTOBJIEH
n3 natyHu. OH pacrnosnoxeH B 6OKOBOM OTBEPCTUM
Kopnyca.

TepmomeTtp: OTBepcTHE A5 KOPPEKLUM Pacnoso-
KeHO Ha 3afiHel CTopoHe Kopryca, c 0bpaTHON cTo-
pOHbI ocu. [1ns KOppPeKkTUPOBKM NOKa3aHN BCTaBbTe
OTBEPTKY B BUAMMOE OTBEPCTME MEXAHWN3Ma.

Mbl pekoMeHAyemM KOppPeKTMpPOBaTb HaCTPOWKM
TOJIbKO B TOM CJlyyae, eC/iv pesynibTaTbl U3SMEpPeHUi
B CPaBHEHWUN C aHa/IOMMYHbIMY KOHTPOJIbHO-M3Me-
pUTENbHBIMU NPUBOPaMM MMEIOT 3aMeTHbIE pac-
XOXIEHWS.
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